
        

 13 et 20 juillet 2025 / July 13 and 20, 2025 
 15e et 16e dimanche du Temps Ordinaire 
 15th and 16th Sunday in Ordinary Time 
  

 

 

  

paroissehuntingdon@hotmail.com 



 

Semaine du 13 au 19 juillet 2025 
Dimanche, 13  15e dimanche ordinaire / 15th Sunday in ordinary �me Vert 

9h30  Peace in the world / Theo 
Caroline Van Winden / Rela�ves and friends at the funeral 
Gertrude Sedgwick / Rela�ves and friends at the funeral 

11h00  Pour les paroissiens / votre pasteur 
Hilda, Sue et Réal Robidoux / la famille 
Avila et Malvina Saumier / Carmen 
Paul-André Tremblay / Chantal et Carole Vaudrin 
Louise Leduc / Parents et amis aux funérailles 

Mardi, 15  Saint Bonaventure / Saint Bonaventure Blanc 

8h30  Denise Lussier Vaillancourt / Parents et amis aux funérailles 

Jeudi, 17  Temps ordinaire / Ferial Vert 

8h30  Robert Thibault / Parents et amis aux funérailles 

 
 LECTEURS DIMANCHE, 20 JUILLET / READERS FOR SUNDAY, JULY 20TH 

20 juillet  9h30 
11h00 

David Brisebois 
Nicole Hénault 

 QUÊTE / COLLECTION 

20 juillet  9h30 
11h00 

Churchwardens  
Rolland Taillefer, Philippe Leduc 

 COMMUNION / COMMUNION SERVERS 

20 juillet  9h30 
11h00 

David Brisebois, Mary Shewchuck, Churchwarden 
Nicole Hénault, Philippe Leduc, Yves Roy 

 
MERCI POUR VOTRE GÉNÉROSITÉ! / THANKS FOR YOUR GENEROSITY! 

  QUÊTE LAMPIONS DONS 
6 juillet : 890,55 $ 154,90 $ 10,00 $ 

  DONS POUR LE CLOCHER : 1220,00 $ À ce jour : 8445,43 $ 

 
VOUS L’AUREZ CONSTATÉ, le présent feuillet paroissial est une édi�on qui couvre 
deux semaines.  Le rapport financier des quêtes de ces deux semaines vous sera donc 
présenté dans l’édi�on du 27 juillet. 
AS YOU HAVE SURELY NOTICED, this parish bulle�n is a two-week edi�on. The 
financial report from the collec�ons of these two weeks will therefore be presented 
in the July 27 edi�on.” 

 

RÉNOVATION DU CLOCHER : Rappelons-nous que les travaux commenceront sous 
peu. En ce qui concerne les coûts, la fabrique avancera les fonds nécessaires et la 
campagne de financement se poursuivra au cours des prochains mois. Surveillez le 
thermomètre à l’arrière de l’église. 

TOWER BELL RESTORATION: The restora�on work will begin shortly. The Parish will 
cover the upfront cost, but fundraising efforts will con�nue over the coming months. 
Keep an eye on the thermometer at the back of the church. 
 

Semaine du 20 au 26 juillet 2025 

Dimanche, 20  16e dimanche ordinaire / 16th Sunday in ordinary �me Vert 

9h30  For the parishioners / your Pastor 
Frances Darragh Sparrow / Rela�ves and friends at the funeral  
Roger Bergevin / Rela�ves and friends at the funeral 
Cecil O’Connor / Lydia Family 

11h00  Lisete Derepen�gny Stetler / Parents et amis aux funérailles 
Laurent Taillefer / Parents et amis aux funérailles 
Maurice Tessier / Monique Haineault 
Sylvie Bond / Parents et amis aux funérailles 
René, Rita et Johanne McNicoll / Carmen 

Mardi, 22  Sainte Marie Madeleine/ Saint Mary Magdelene Blanc 

8h30  Lise Quesnel Latulipe / Parents et amis aux funérailles 
La paix dans le monde / Theo 

Jeudi, 24  Temps ordinaire / Ferial Vert 

8h30  Serge Roy / Parents et amis aux funérailles 

 
 LECTEURS DIMANCHE, 27 JUILLET / READERS FOR SUNDAY, JULY 27TH 

27 juillet  9h30 
11h00 

Dolores Lemieux 
Serge Taillefer 

 QUÊTE / COLLECTION 

27 juillet  9h30 
11h00 

Churchwardens  
Claude Daigneault, Michel Gendron 

 COMMUNION / COMMUNION SERVERS 

27 juillet  9h30 
11h00 

Dolores Lemieux, Ilse Meganck, Churchwarden 
Gaétane Taillefer, Serge Taillefer, Michel Gendron 

    

Dimanche, 27  17e dimanche ordinaire / 17th Sunday in ordinary �me Vert 

9h30  Gérald and Kathleen Brisebois / the family 
Caroline Van Winden / Rela�ves and friends at the funeral 
Maurice Coué / Rela�ves and friends at the funeral 

11h00  Pour les paroissiens / votre pasteur 
Clément Allen (4e anni.) / Suzanne Taillefer 
Roger Bergevin / Parents et amis aux funérailles 
François-Xavier et Bernadete Héléna Primeau / Carmen Saumier 

 
SERVICE D’INITIATION AUX SACREMENTS (SIS) :  Rappelons-nous qu’un appel a 
été lancé, il y a quelques mois, pour recruter des gens bénévoles qui offrirait la 
formation de nos jeunes aux sacrements du pardon, de la première communion et 
de la confirmation.  Nous sommes toujours à la recherche des perles rares.  Si vous 
connaissez quelqu’un (ou peut-être vous-même) qui serait intéressé par le projet, 
n’hésitez pas à nous le laisser savoir. 

FAITH FIRST : We are sorry to announce that we currently have no catechist for the 
sacraments of our young people. We are still on the lookout for rare gems who are 
willing to get involved. If you know someone — or if you yourself might be interested 
in this beautiful project — please don’t hesitate to let us know. 

Prenez note que le centre diocésain sera fermé pour la période es�vale du 18 
juillet au 3 août inclusivement.  Pour toute requête présentée après le 9 juillet 
2025 sera traité au retour de vacances. 

Please note that the diocesan center will be closed for the summer vaca�ons, from 
July 18 through August 3, inclusive. Any request received a�er July 9, 2025, will be 
processed a�er the holidays.  

SAINTE MARIE MADELEINE 22 JUILLET : parmi les trois Marie que les évangiles 
men�onnent, celle dont la liturgie fait mémoire le 22 juillet est la Magdaléenne que 
le Christ a libérée de maladies inexpliquées, selon Luc 8,2.  Marie Madeleine devint 
dès lors disciple de Jésus.  Elle resta, avec Marie, la mère de Jésus, et le disciple bien-
aimé au pied de la croix.  Elle fut la première à reconnaître le Ressuscité et ce dernier 
en fit un témoin et un apôtre de la résurrec�on. 

SAINT MARIE MAGDELENE, JULY 22: Luke relates that an unnamed sinner who 
anointed the Lord’s feet received forgiveness of her many sins because of her great 
love. He also writes that among the women who travelled with Jesus and the 
apostles was Mary Magdelene, who had been exorcised of seven devils. Mary 
Magdelene was a faithful follower of the Lord. With the other women, she stood 
near the cross, brought spices to anoint the body and alone, weeping with grief, was 
the first witness to the resurrec�on of Christ. Mary Magdelene is a patron of the 
Order of Preacher (Dominicans). 

 

Anima�on liturgique / Direc�ng Liturgical Service 
Chorale / Choir : 
Nicole Laurendeau : 450-264-3303   Debbie Clément : 450-264-6416  
Marie-Josée Fournier : 450-374-3003  Chantal Hurteau : 450-829-2962 
 
Pastoral Parish Council:  
Communion servers, readers : Kathleen Hacket   450-264-9385  
Lecteurs, Offrandes, Communion : Céline Lalonde   450-264-6605  
Service d’ini�a�on sacramentelle (S.I.S.) :              Toujours à la recherche 
Faith First:       Toujours à la recherche 

_________________________________ 
 

Organisa�ons paroissiales / Parish Organisa�ons 
Dames chré�ennes:  Diane Quenneville, présidente  450-264-5423  
Âge d’or:   Nicole Hénault, présidente   450-264-6042  
Women’s Group ;  Kathleen Hacket    450-567-8761  

_________________________________ 
 

Service à la communauté / Services to the Community 
Salle paroissiale : 450-264-5293  Loca�on de la salle   450-264-5403  
Ouvroir des dames chré�ennes / Charity workshop:   450-264-5293  
Mardi de 8:00 à 1:00 / Tuesday from 8:00 a.m. to 1 p.m.  
Service de transport public pour personnes handicapées: 450-264-2267  
La bouffe addi�onnelle:       450-264-2241  
C.L.S.C.:         450-829-2321  
Projet Communic-Ac�on:       450-264-5197  
S.A.B.E.C. Service accompagnement bénévole et communautaire:   450-264-1131  
Popote mobile—Sylvie Painchaud, François Deslauriers   450-264-3868 

 

 


